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Résumé : 

La présente étude vise à rechercher les moyens d’expression les 
plus importants usés par le poète Ameur Charef dans son Diwan à partir 
desquels il exprime sa propre expérience poétique et démontre sa langue 
poétique, en ce sens que notre recherche est intitulée « Les modes 
expressifs dans le Diwan ‘Marassim el-Bouh’ de Charef Ameur », en 
suivant le plan de travail ci-dessous : 

Introduction : Le mode expressif dans le texte créatif : 

Ici, on a abordé le concept de mode dans la pensée arabe en ajustant le 
concept linguistique et terminologique chez les Arabes antiques                
et modernes, ensuite on a discuté le concept du mode expressif dans la 
pensée occidentale dans divers champs (champ linguistique, critique       
et stylistique). 

Chapitre premier : Stylistique du mode expressif  - Etude appliquée –  

Là où on a abordé les caractéristiques stylistiques du mode expressif y 
compris le déplacement avec ses deux types, la répétition et ses types, 
puis l’image poétique et le rythme ans l’image poétique y compris la 
musique externe et interne. 

Chapitre deuxième : Le mode expressif et ses dimensions sémantiques – 
Etude appliquée -   

Dans ce chapitre on a parlé du concept du signe, étude de signe dans le 
mode expressif  qui contient le signe naturel, d’objets, littéraires               
et sophiste comme on y a abordé les dimensions sémantiques du mode 
expressif comportant : la dimension psychologique, historique, culturelle, 
artistique et religieuse.  

Conclusion : Récapitulation des résultats aboutis tels que : 

- Interférence du terme mode et sa complexité dans les études 
linguistiques, critiques et littéraires. 

- La stylistique du mode expressif constitue un phénomène éminent 
dans le Diwan étant distinct de caractéristiques stylistiques 
particulières y compris la répétition, le déplacement et l’image 
poétique. 

- Le Diwan  est riche en dimensions sémantiques qui révèlent la 
référence culturelle du poète. 

  


